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«Heb60 Hag XapKkoBom»:
NPo NOAITUYHY Ta iMmaronoriyHy GyHKLUii nepeknaay

MeTot PO3BiKM € BUCBITIEHHSA ABOX 0COBAMBUX GYHKLI Nepeknagy, a came NOAITMYHOI Ta iMaronoriyHoi, Ha matepiani
YKPaiHCbKO-HIMeLbKOro nepeknagy 3a 0CTaHHi 3 poku. AKTyanbHiCTb JOCHIAKEHHA 3yMOBIEHA HEODXiAHICTIO NPOAEMOHCTPYBATH
BAromicTb Nepekiagy Ha NOMTUYHIN apeHi, nepeaycim Ans CTBOPEHHS iMigKy YKpaiHu, il NiTepaTypu Ta KyNbTypy 3@ KOPAOHOM.
O6’eKTOM AOC/AKEHHA € BNAWB NEpeKnasy Ha opmyBaHHsA B HimeuunHi cycninbHOi AyMKM Wwogo YKpaium Ta ii nitepatypu, npea-
MeTOM JOoCAiAKeHHA — Bepbanizauisa imaronoriyHoi GyHKLii nepeknagy B ycix ii npossax. Matepianom po3Bigku cnyrysana KHura
HimMeLbKoto MoBoto «Himmel {iber Charkiw. Nachrichten vom Uberleben im Krieg» (2022) Cepria ¥aaaHa, pelieHsii Ha Hei, a Takox
ny6AiyHi AMCKyCii Npo aBTOpa Ta YKPaiHCbKY NiTepaTypy, BigobpaKeHi y HIMELLbKOMOBHI Npeci Ta coLlianbHUX mepeskax. OCHOBHi
pe3ynbTaTh LOCNIAKEHHA: OXapaKTEPU30BAHO KHUTY AK nepeknaz 6e3 opuriHany, onmMcaHo posb areHciB nepeknaaLbKoro noss,
AKi nigrotysany nybnikauito Ta 3abesneunnu i peLenLito Ha NiTepaTypHiii CLeHi HIMeLbKOMOBHUX KpaiH, NPOaHani3oBaHo peLeH-
3ii Ta BiATYKM Ha BUAAHHA, LOCAIAKEHO YAaCTOTHICTb IEKCEM, LLLO 3yCTPIYaOTLCA B HUX Ta Bidyasli30BaHO pe3y/ibTaTv 3a 4ONOMOro
XMapw cniB, onN1caHo NnepeknafaLbKi nigxoam fo nepeknady. BucHosku: kiura «Himmel Gber Charkiw» — TBopunii iHTepmesiane-
HUI NPOAYKT Nepeknaay, Wo 3aiHAB NOMITHE MicLie Y CYCRiNbHO-NONITUYHOMY i NiTepaTypHOMY NpocTopi HimeuunHu 3aBasku
cniBnpaLi areHciB nepeknafaLbkoro NoAs i3 CoNig4HMM MOBHUM, OCBITHIM, CUMBOIIYHMM KaniTaNOM Ta aKTUBHOO NO3ULLIEID MixK-
KYNIbTYPHUX NOCEPeSHVKIB i npomoyTepis YKpaiHu: aBTopa, Nepeknafadyis, BUAABHULTBA Ta eKcnepTi. BoHa BUKOHaNa BaXmBy
NOAITUYHY Ta imaronoriyHy GyHKL,o, 3aNponoHyBaBLLM HaraTOBEKTOPHMUIA MO3UTUBHUI 06Pa3 YKPaiHCLKOTO CycninbCTBa, LLO 3aXu-
LLIA€ CBOO HE3ANEKHICTb Ta KYNbTYPHi 3800yTKY, i anentoBana [0 HIMELbKOMOBHOI ayAMTOpIi i3 3aKIMKOM [0 NiATPUMKM YKpaiHU.
[MCKyCii HAaBKOMIO KHUTM 3BibLUMAN il MeAiiiHY NPUCYTHICTb | 3a4€NnAM HU3KY NONITUYHKX, ECTETUYHMX, KYNbTYPONOTIYHUX, EMO-
LiHWX acnekTiB, AKi ceHcMbinisyBanu untaya Ao CNPUMHATTA YKpaiHu.

KntouoBi cnoBa: aeeHc nepeknady, imazosnozis, 0bpa3 YkpaiHu, napamexkcm, Cepeili *adaH, ykpaiHceKo-HimeybKuli nepe-
K1a0, PyHKYis nepeknady.
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1. BCTYII

[TocTanoBka npob6Jsemu. [lepeknas BUKO-
HYE Y Cy4acCHOMY CYCIJIbCTBI L[iJly HU3KY QYHKLIiN: 3/1a-
My€ MYpPU HEpPO3yMIHHf, 3BOAUTb MOCTH MIX KYJbTY-
paMu, 3HaOMUTD i3 XKUTTAM iHUIUX KpaiH, IPUBEPTAE
yBary /0 OpUriHajy, NpoAOBXKYyeE OyTTS NepLIOTBOPY
Toio [3], npuyoMy GYHKIiI LiJIbOBUX TEKCTiB 3HAYHO
mupi, HiXK YHKIIT TBOPY AKepesbHOI JiTepaTypH,
aJKke IepeKsaZieHa KHUra Mpe3eHTye He JIMIIe aBTO-
pa, ajie ¥ KpaiHy MOXO/PKeHHsI epuIoTBopy [4, c. 161].
Ta Bce  /Jis1 MeBHUX MOB y IeBHUH Yac Aeski pyHkil
nepekJiaJly MoxXyTb HabyBaTHu ocob1MBoi Baru. Lle cTo-
CYETBCS, 30KpeMa, Nepekasy 3 YKpalHCbKOI B YMOBax
3arposu AJig yKpaiHCbKOI ep>KaBHOCTI Ta KYJbTYPH.

MeTow uiel po3BifKU € BUCBITJIEHHA JBOX 0OCO-
61MBUX QYHKIIN TepeKJazly, a caMe NoJTiTU4HOi Ta iMa-
roJIoriyHol, Ha MaTepiasi YKpalHCbKO-HIMELLKOTO Ie-
pekJiany 3a OCTaHHI 3 pOKU.AKTyaJibHIiCTb gocii-
JP)KeHHs1 3yMOBJIEHO He0OXiZIHICTIO IPOZIeMOHCTPYBATH
BaroMicThb NnepekJiafy Ha NoiTUYHIN apeHi, nepeycim
JJIS1 CTBOPEHHH IMifipKy YKpaiHy, ii iTepaTypu Ta KyJib-
TYPHU 3a KOPJIOHOM, /Il pO3BIHYaHHS CTEPEOTUIIIB PO
YkpaiHy, 110 NO0OyTyIOTh Ha HiMeIbKOMOBHOMY IpO-
ctopi. 0 6’€ K TOM JOCJHi[PKEHHS € BIVIUB NepeKIay
Ha ¢opMyBaHHs B HiMeyuuHi cycnisibHOT AYMKHU 111070
Ykpainu Ta Il siTepaTypy,ipe AMeTOM JOCIIJKEeH-
Hs - Bep6auiizalis iMmaroJioriyHoil QyHKIil nepekaaay y
BCix 1l mposiBax. MaTepiaJioM po3Bifku ciayrysajia
nepeayciM KHUra HiMmelbkor MoBoio «Himmel iiber
Charkiw. Nachrichten vom Uberleben im Krieg» (2022)
C. XapnaHa, peneHsii Ha Hei, a Takox my6J1iuHi AUCKYyCil
npo XKazgaHa Ta yKpalHCbKY JliTepaTypy, BigobpaxkeHi y
HiMelbKil mpeci Ta coljiaibHUX Mepexax.

CTaH gocaijgKeHHS Ta MeTOAOJIOTisA.
KynpTypoJsioriyHUil NOBOPOT Yy TNepeK/aZ03HaBCTBI
3MICTUB yBary LOCJIAHUKIB i3 CyTO JIIHIBICTUYHUX Ta
JliTepaTypO3HaBYUX aCleKTiB aHaJli3y nepeK/aJeHoro
TEKCTY /10 BUBYEHHS IepekJajy fK KyJbTypHoro de-
HOMEHY 4YM fIK COLia/IbHOTO aKTy, a OTKe ¥ Z10 aHaJ1i3y
Horo poJi y cycninibcTBi. 3BiCHO, MepekIaf, y TaKOMy
BUIIAJKy PO3YyMI€TbCA AOCUTh LIUPOKO. 3aBASAKU IIpa-
uaM couiosiora I1. Bypabe nepeksiaZ03HaBCTBO CIIpH-
MyBaJIO BEKTOp CBOEI yBaru Ha areHciB NepekJaay, gKi,
BOJIOZiIOYM NEeBHUM KamiTajsoM [10], BmiMBawTh Ha
BUOIp NeplioTBOpy AJif NepekJajy, CTaloTb CMiBTBO-
pLSMU LiJIbOBOTO TEKCTY, HOTO NMapa- Ta MeTaTeKCTiB,
3a6e3Meyy0Th HOMY CynpoBij, Ha LJIAXY A0 LiIbOBOTO
JliTepaTypHOTo pUHKY, GOPMYyIOUH pelellilo nepekJa-
JIEHOT0 TEeKCTY B IJIbOBIA KyJAbTYpi, «NIaTPOHYIOTb»
Horo. Ilig narpoHaxxkeM/onikyBanHsiM A. JledpeBp po-
3yMi€ AiIbHICTD MeBHUX 0Ci6 YU IHCTUTYILiH, AKi MO-
XyTb ab0 MiATpUMaTH caM nepekJaf i Horo pereniito
a60 K 3aBauTU iM [16, c. 15], 1110 Bif0YBa€ETHCA y TPHOX
IJIOIIMHAX: eKOHOMIuHiH, ifjeosioriuHiii Ta cTaTycHil.
[ KOXHOI 3 LMX IUIOIIUH BaXX/IMBUM BUSABJISETbCA
He JiMlIe caM TeKCT NepeKJaAy fK BiITBOPeHHH Tek-
CTy OpUriHa/y, ajie TaKoX 1 mepesMOBU YU MiCAAMO-
BU 10 L[bOTO TEKCTY, KoMeHTapi, 6iorpadii aBTODIB,
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penieHsii, siTepaTypo3HaByi cTaTTi ¥ AOBiAHUKY, SKi
3/laTHi popMyBaTH y LiJILOBOMY CYyCHiJLCTBI 06pasu
IepekKJaZleHux JiTepaTypHUX TBODPIB, iXHiX aBTOpIB, a
TaKOXX yepe3 HUX — 00pa3 BUXIiAHOI KyJIbTypH 3arajoM
[16, c. 126]. JledeBp Takox BBaXKag, 1110 NepeKIaj NeB-
HOTr'0 TBOPY MOX€ MaTH B LJIbOBIM KyJIbTYpi OibLINM
CyCHiJIbHUM BIJIMB, HiXK BIJIUB OpUTiHANy Y BUXIAHIN
JiTepaTypi, a NeBHA KIJIbKICTb NepekJaiB 3 MaJol
MOBHU MO>Ke HaZjaTH il 6i/1bII0ro aBTOPUTETY Ta Bary B
oyYax pelUMieHTIB IiJIboBOI KyAbTYpH [16, c. 110].

MipkyBaHHs coliosioriB nepeksany npo ¢dopmy-
BaHHA YABJIEHb IIPO BUXiAHY KYyJbTYpy NeperyKyoTb-
cd 13 JocCaiPKeHHAMHU iMaroJiorii, AKa aHaJi3ye cTepe-
OTHUIIA ¥ TONOCH, 1110 iCHYIOTb Y NeBHUHU MOMEHT 4acy
y CBiZIOMOCTI IHAUBIZIB Ta KOJIEKTUBY y BUIJIAAI cepil
006pasiB, siKki MPOSBJASAIOTLCS B MOBHOMY MaTepiadi,
HaZlaloyud «MOXJIMBICTh imeHTUdikanii» [7, c. 13-19].
AHanizyrouu o6pasu iHIIKUX KpaiH, CTBOpIOBaHi JiTe-
patypoto, M. Besiep onucye MeToA0JI0Ti4HI 3acaju Ta
niJX04u, AKi BUKOPUCTOBYBAJIU JliTepaTypHa KpUTHUKA
Ta KOMIAPaTUBICTUKA, TOPYIOUHU LIJIAX AJI iMaro/oriy-
HUX JOCJIipKeHb, TOYMHAIOYU BiJi ONNUCY 30BHIIIHOCTI
IHIIKUX y MOAOPOXKHIX 3aMKCcKax i 3aKiHuy4Yu popmy-
BaHHSIM 00pa3iB 4yykoi KyJbTYpU Ta HalliOHAJbHOTO
XapaKTepy B XyZ[O0XKHIX TBOpax Ta »KypHaJsicTuui. Bin
N0Jla€ TaKe BH3HAYeHHS MOHATTIO o6pa3y B iMmaro-
sorii: «Tak 3BaHi KOJIEKTUBHI «00pa3u» YU «ysBJIEH-
HSI» — 1le KOHCTPYKTH i3 IyMOK i MeHTaJbHOCTeH, sKi
CAYKaThb JAJs1 ONMUCY Pi3HOMAHITHOCTI YU NPUGJIU3HOI
CYKYITHOCTi BpakeHb, 1110 NPOSABIAITHCA ¥ OYb-IKUX
THUIIaX TEKCTIB B OJleXKi CeJIeKTUBHUX YU y3arajJbHeHUX
cTepeoTumniB» [8, c. 29] Ta 3a3Havae, 1[0 TaKi MOUIYKU
iHTepAUcUUILIIHAPHI 3a CBOEW CYTTIO, a caM o06pas
iHIIOr0 CpPUIMAEThCS 3a/I€XKHO BiJ] MepCHeKTUBU Ta
inTepnperauii. CamMe 1g MepcrneKTUBa Ta iHTeplpeTa-
[[i LiKaBUTb HAC y KOHTEKCTI HALIOTO JOCJiJKEeHHH,
1106 3pO3yMIiTH i MpPOAEMOHCTPYBATH, K i 3aBASAKU
yoMy (YHKIIOHYE TeKCT BUXiZHOI JiTepaTypu, y Ha-
LIOMY BUIIAAKY — YKPAIHCBKO], Y COLIOKYJIETYPHOMY Ta
[OJIITUYHOMY CepeloBMIII iHIIOI KpalHH, 30KpeMa, Yy
HimeuuwuHi, i AKMUM YHUHOM BiH MOXKe BIUIMHYTH Ha pe-
LeNLilo BUXIAHOI JiTepaTypu Ta KyJAbTypH. s Toro,
106 BiZIMOBiCTY HA Ile A OCNiAHUI bKe MUTAH-
H s, BUKOHAaEMO TakKi 3aBJaHH#A: 1) po3misHeMO
kHury C. XKagana «Himmel tiber Charkiw» sik ¢eHo-
MeH IepekJaJly 6e3 opuriHasny, 2) onuileMo rpaBliiB
nepek/aJalbKoro noJs, ki BILIMBAIOTb Ha NepeKJaj,
Ta NPOMOLI0 YKpalHCbKOI JiiTepaTypyu B HimeuuuHi,
3) mpoanaJsidyeMo pi3Hi acnekTH penentii i€l KHUTH,
4) oxapaKTepU3yeMo NepekaaJiallbKi pilteHHs, 5) 3po-
6MMO BHUCHOBKHU Npo OYHKIII mepek/ajieHol yKpaiH-
cbKol JliTepaTypu B HiMeu4ynHi.

2. NEPEKJIAZA 1 PELENUIA TBOPIB CEPIIA
KAJJAHA Y HIMEYYHHI

2.1.Mlepeknag6e3opurinaiy.llepek/alo3HaBCTBO
JIv1lle emni304UYHO 3BepTaslocs [0 TEKCTIB, AKi He Bij-
MOBiJla/id KJIACUYHOMY YSIBJIEHHIO NpPO IepekJaj K
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BiZiTBOpeHHs neploxepesa. TUM He MeHl1le, JOCIIJ-
HUKHU ONUCYIOTb BUNAJKU NICeBAONepeKIasiB, GiKTHUB-
HUX NepeKJIa/iiB Ta iHIIUX «coljiaibHUX Qikiit», Koau
TEKCTHU NepeKJIaZly He MaJli BiJIOBIJHUX JpKepesIbHUX
TEKCTIiB ab0 K JPKepesbHi TEKCTH HIKOJIU He iCHYyBalu
AK He3aJIexXHi, a JInlle MOCayKUJIA OCHOBOIO JJIF Iepe-
kJaaiB [2]. Knura «Himmel iiber Charkiw», ony6siko-
BaHa y BiJjloMoMy HiMel[bKOMY BUAaBHULTBI Suhrkamp,
TaKOXX He Mae KHUTU-TlepuiojpKepesa YKpalHCBKOIO
MOBOI0 ¥ KJIaCHYHOMY PO3YMIiHHI [bOTO CJ10Ba. TeKCTH,
110 YBiHULIN 10 HIMELIbKOTO BHU/IaHHS, iCHYIOTh SIK J10-
MM CH BilOMOTro0 yKpalHCcbKoro nucbMeHHuKa C. XKazana
y colliasibHUX Mepexax Peiicoyk Ta TBiTTEp, SIKi BiH My-
6s1ikyBaB y mepiui 4 Micsili mic/s MoBHOMAcCUITaGHOTO
BTOprHeHHd. YKaHp KHUT'Y BUJABIli Ta KPUTUKH Xapak-
TEepPU3YIOTh fK IOJEeHHUK MCbMEHHHUKA i3 0XOILJIEHO-
ro BiliHOIO MicTa, X04ya 3aroJI0BOK IMOB’sI3aHUM mepe-
Ba’KHO i3 JIPUYHHUMHU psIZIKaMU aBTOPa, KOTPUH 4acTo
IIOYMHA€E CBOi Jomnucu i3 Heba: «ChoroaHi He6o Haf
XapKoBOM 6Y/10 BUCOKE U TPO30pe, i XMapu 6yJid sKich
JIETKOBaXKHO JIeTKi. 3 JaxXiB naZal0Th BaXKKi IIalKKU CHi-
ry» (6.03.22) a6o «He60 Hax XapkoBoM HUHI Iiu6o-
Ke ¥ yBaxkHe. Hi6u unech oko» (15.03.22) uyu «Hebo ...
BeJIMKe, 4uCTe. 3ipKHU — K BOJIOCbKI ropixu. BugHo Bci
cysip’sa» (27.02.22). Tomy MoxXHa BBaXKaTH, 1110 Ha3Ba,
JlaHa KHU3I1, BUpaxka€ oAuH i3 1l MoTUBIB. Pa3oM i3 TumM,
nigzaronoBok BugaHHs — «Nachrichten vom Uberleben
im Krieg» («HoBHHU Npo BMXKKUBAHHS MiJl Yac BiHHU»),
iMniikye HabaraTo 6iJibllle, aHDXX PO3MOBiAbL MPO MOAI,
ski BigbyBanucs i3 XKazjaHoM y To# 4ac, Ta nmpo Horo
JIYMKH, Bpa>KeHHs ¥ eMollii: KHUra CTa€ CBiJYEHHAM
He3JIaMHOCTI MelllKaHLiB XapKoBa Ta 3arajaoM — yKpa-
THCBKOTO HAapOAY.

CyKyInHICTb JONUCIB NUCbMEHHUKA BUABLI KHUTH
[epeTBOPUINA HA TY €AHICTb, AKa NpUTaMaHHa LjiJic-
HOMY TBOpY, 31 CBOEI TE€MOM, CIOX)KE€TOM, KOMIIO3ULi-
€10 Ta CBOIMHU mNapaTekcTamMu. KHura BMilye, okpiMm
Jomnucis, micisimoBy KajaHa, KoMeHTapi U MosiCHEHHS
nepekJajiaviB/BU/IaBILiB, 6araTo KOJIbOPOBUX CBIiT-
JIMH 3 XapkoBa (He6o, JII0AU y MeTpo, AUTSAYi MaJtoH-
KU, 3pyHHOBaHi OYIUHKU), TEKCTU JBOX IiCEHb TypTy
«KagnaHn i Cobaku», OCKiJIbKK aBTOp A06pe BigoMuii B
HimeuuunHi i ik My3ukaHT, a Takoxx 8 QR-koiB, 3a fAku-
MU YUTA4Y MOXKe IMOC/AyXaTH L NicHI Ta MOAUBUTHUCA Bi-
Jleo 3 XapKoBa: K AiTH CniBaloTh YKpaiHCbKUH TiMH, a
XapKiB4aHHU y MeTpo — «HepBoHY PyTy», My3uuHy KoMm-
MO3UIIil0 Ha OCHOBI moe3ii M. baxkaHa i3 1eUiTMOTHUBOM
«B Hac Bosg €AuHA..» Ta Cy4YaCHUMH CJIOBaMU. TOXK
OYEeBU/JHUM CTaE, L0 iiess HiMellbKOTro BUJaHHs, BUOGIp
JOIUCIB, pillleHHA PO KOMIO3ULiI0 Ta LOAATKOBI Ma-
paTeKkcTH, 30kpeMa i 1UPPOBi, J03BOJAIOTh BBaXKaTH
TaKUM NepekJaf, HOBHOLiHHUM TBOPYUM iHTEpaKTHB-
HUM IPOJYKTOM Ta MiTBep/pKye AyMKy JlepeBpa npo
nepekJaj Ak nepenucyBaHHsa (Rewriting), sike nepej-
6ada€ pi3Hi BUAM ONpallOBaHHS OpPUTiHAJbHUX TeEK-
cTiB. C/1if; 3a3HAYMUTH, 1[0 CYYACHI TepeK/Ia U € 3aBX/AU
6i7bILIIOI0 YK MEHIIOI Mipolo HepemnucyBaHHAM, i Ie
ABUIIEe He BApTO PO3I/IAAATU B OLIHKOBUX KaTeropisax,
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aJle LiKaBO aHaJIi3yBaTU 3 TOYKHU 30py coliioJorii nmepe-
KJ1aZly, TO6TO, B3aEMO/|I nepek/aZy Ta CyclliJibCTBa, Te-
peAyciM pisHUX rpaBLiB llepeKJIaLalbKoro mnoJs.

2.2. TpaBui nepek/siafanbKoro moJid. Bakyiuso
HaroJIOCUTH, 110 iHillilaTOpaMU CTBOPEHHA TaKOI KHUT'H
HiMeL[bKOI MOBOIO CTaJ/IU IKpa3 Ti areHCH NepeKJiaja-
L[bKOTO0 M0JI51, SIKi Bke 6J1M3bK0 15 pokiB 3HalloMUIH Hi-
MeIlbKOI'0 YMTava 3 YKpaiHCbKOI0 JliTepaTypolo i 6yau
3alikaBJieHi y sKoMora IIBHALIINA peakiii HiMelbKO-
ro CyCniJIbCTBa Ha CUTYyallil0 6pyTaJbHOIO HamaAy Ha
Ykpainy. To6To, y TepmiHoJiorii JledeBpa, HaeTbcs Mpo
MaTPOHAaXK: BIJIMB MeBHUX 0Ci6 Ta iHCTUTYLil Ha mpo-
LiecH JiTepaTypHoro TpaHcdepy 3 IeBHOIO METOIO.

Jlo OCHOBHHX areHcCiB BIIMBY HajleXaTb y HallO-
My BUIIQZIKy NepejyciM BHJABHULTBO Ta IepeKJaja-
yi. KopoTko oxapakrepusyemo ix. Hax mepexknagom
npalnoBaJd TPOE IMepeKsjaZadiB, A0 OCBITHbOTO Ta
conjiaJbHOTO KamiTaly sIKMX BigHeceMo IxHi T/IMGOKi
3HaHH{ YKpalHCbKOI MOBH U JliTepaTypH, icTopii Ta co-
LiyMy, APY>KHiI KOHTAaKTH 3 6araTbMa NpesCcTaBHUKaMHU
yKpaiHCbKOI KYJbTYPHOI ClleHH, 6araTopiyHUM A0CBij,
po60TH 3 UM aBTOPOM Ta y4yacTb Y YMCJAEHHUX Npe-
3eHTalisfx oro TBopiB y HiMewyuuHi. 3a6ine llThop Ta
IOpiit [lypkoT mepekJiajiv caMi JOMUCH Ta MicaAsIMOBY
Kanana. Bouu no6pe 3HaIOTh CTU/Ib aBTOpA, NMpaljto-
BaJId Y TaHAEeMi HaJl HIMEIIbKUMHU BUJAHHSIMHU O/bII
HIX 1ecsITU MOTO KHUI, He0OZHOPa30BO GpaJiy yyacTb Y
JiTepaTypHUX ApMapKax fK IepekJ/aZadi yKpalHCbKOI
JIiTepaTypy Ta 4acCTO JaBaJk iHTepB'l0, B AIKUX TeMa-
TU3yBaJId CBOIO pOOOTY NepekJiajayiB Ta aKTyasbHi
MUTAHHA CTOCOBHO YKpaiHU. 3a MNepekJaj, poMaHy
«IlHTepHaT», nepumoi xy#o0HbOI KHUIUW B HimeuuuHi
npo BilfHy B Ykpaini, BoHu oTpumanu y 2018 poryi npe-
Mito JIeUNIIU3bKOT0 KHUXKKOBOTO sIpMapKy.

Knasgia /[laTe, fAka nepek/aja TeKCTH IHiCeHb
«[liTu» Ta «MeTpo», BMillleHUX Yy KHU3i, TeX BXKe Oi/b-
me 15 pokiB cniBnparoe i3 XKaganoM, a y 2021 poui
ii HomiHyBasiu Ha npemito Drahoman Prize auia nepe-
KJIaZlayiB 3 YKpaiHCbKOI MOBU Ha MOBH CBITY 3a Ilepe-
KJIaZjy moeTU4YHoi 36ipku YKasiaHa «AHTeHa» Ta pOMaHy
Osekcist Yynu «Ka3ku Mmoro 60M60CX0BHIIa». 3a OCTaH-
Hi 20 pokiB /laTe cTasa He Julle HalBigoMmiiomw nepe-
KJIalauKolo 3 yKpaiHcbkoi B HiMewyuuHi, ane i ekcnep-
TOM 3 NUTaHb YKpainy, 3 ii iHinjiaTuBM Gy/1a 3acHOBaHa
cnisika TpaHC/IiT, AKa IOCTaBUJIa 3a MeTy IepeKJaj Ta
NIPOMOILIi}0 YKPaiHCbKOI JIiTepaTypH.

TakuM 4MHOM, LI areHCH NepeKJaly He € HeBUIU-
MHMH, BOHU IlepebUpaloTh Ha cebe HU3KY [J0laTKOBUX
JYHKLIN 1K MDKKY/IBTYPHI MOcepeJHUKU Ta IPOMOyTe-
PU YKpaiHCbKUX IHTEpeCiB I MalOTh JJOCUThb LIUPOKY I10-
MyJAPHICTb cepeJi TUX, XTO LiiKaBUTbCA YKpaiHO, 110
CTAaHOBUTD IXHIH CUMBOJIIYHUM KamiTaJl. YCBiloMJIeHHS
BaXKJIMBOCTI Takoi npomonii YkpaiHu 3 60Ky nepekJa-
JlauiB neperykyetbcsd 3 ifeamu E. Yectepmana, sikui
pO3rif/a€e areHTHI MoJiesli aHali3y nepekJaay Ta Ipo-
MIOHY€E 3BEPHYTHU yBary Ha Iepek/jaJallbKUil aKTUBi3M
[11, c. 17], Ta M. Beiikep, sika JOCHiKye nepekaaja-
LbKUI aKTUBI3M y Ipolieci HUPKYJII0BaHHS ieH Ta no-
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Kas3ye, 10 NepeKIaadi JoKIafalTbCs A0 YKPINIeHHA
NeBHUX HapaTHUBIB 3aB/sKU BUOOPY TEKCTIB Ta MiJxo-
JiB 1o nepekaazgy [6].

HaliBaXX/IMBIlIMM areHcOM LbOTO JiTEPATYypHOIO
TpaHcdepy cTano Bce K BUAAaBHULTBO Suhrkamp, ko-
Tpe, moynHatoyu 3 2003 p., BUBEJIO HA JiTepaTypHUH
puHOK HiMeuynHH [JBOX HaAMWBiZOMINIUX Cy4aCHUX
YKpalHCbKUX aBTOpiB, AHZApyxoBuya i KazaHa, Ta Mae
y cBoeMy nopTdoJiio Maiike Bci ixHi KHUTH, epekJia-
JeHi HiMenbKow. JliTepaTypHa pefaKTopKa LbOTO BU-
naBHULTBa KaTapiHa PaaGe, sika BifmoBizae 3a cxin-
HOEBPONENCHKUN HANpPSIMOK, YMHUTb BUPilIaJbHUN
BIIMB SIK Ha BUOip TBOpPIB Ta aBTOpiB, Tak i Ha ocTa-
TOYHY BepcCilo Nepekaafy, AKy OTpuMye ynuTtad. Came ii
3yCUJIJISIM YKPAiHCbKa JiiTepaTypa 3aBAsA4ye TOMY, L0 3
2003 p. ue BifoMe BUABHUILITBO [104YaJi0 OPATU Y CBOIO
nporpaMmy Ha ToH 4yac HeBigomux y HiMeuunHi ykpain-
CbKUX aBTOpiB. 3a ocTaHHi poku Paabe ininitoBaa, mij-
roTyBaJa i BUZiajla HU3Ky KHUT IIpo YKpaiHy, 30kpeMa
npo €EBpoMaiifiad «Euromaidan. Was in der Ukraine auf
dem Spiel steht» (2014) Ta BitiHy Pocii npoTu Ykpainu
Ta €Bponu «Testfall Ukraine. Europa und seine Werte»
(2015). BesnepeuHo, 1110 MonepeaHs pob60Ta BUJABHU-
LITBA HaJ, Nepek/jaZlaMyd poMaHiB Ta moesiil KazgaHa,
opradisariisi npeseHTaniii ioro kuur y HiMmeuunHi, Ha
JiTepaTypHUX BUCTABKaX, ApMapKax Ta YNTAHHAX CTa-
Jla 3alI0PYKOI0 YCHIIIHOIO UIIAXY L€l KHUTU [0 YUTaA-
ya. Jluwe coiBnpaus ycix LUX areHcCiB yMOXJIWBUJIA
WIBUAKUN BUXIJl ¥ CBIT Lli€l KHUTH, BIPOJOBXK KiJIbKOX
MicsIiB, 110 A5 HiMellbKOI BUZaBHU4OI chepu € pajiie
BUHATKOM. Taka ny6.iikaljisi cTaja, 6e3nepeyHo, CUM-
BOJIIYHUM aKTOM NiATPUMKH YKpaIHHU, JeMOHCTPYIOYH,
1110 HiMelbKi Aif4i KyJIbTYpHU CTOITH Ha 11 6011

Bubip noctiB A/ BUJAHHSA 3[ilCHUB caM aBTOp
pasoM i3 MapkycoM BesibuieM, ny6/iiucTOM Ta pexu-
CepoM JOKyMeHTa/IbHOTO KiHo. ?KaZjaH HanucaB TaKoX
i micnsiMoBy, B fIKill BiH BUKJIaZla€ CBOI AYMKHU PO JIi-
TepaTypy mij 4ac BiiiHU («BiliHa GopeThcsl 3 MOBOIO
[..]- AilicHicTh moTpebye HOBUX CJiB, HOBUX iHTOHa-
1[ilf, BOHa BUMarae, 06 MU Ha3uBaJU MO-iHIIOMY BCi
Bak/IMBi peui Ta deHomeHu» [20, c. 229]); npo cebe i
xapkiBuaH («Mu HaJTO JIIOGUMO Iie MicTo, 11106 3aau-
IIMTU HOro y BaXKKy TOJUHY» [TaM camo]); 3arajiom
npo ykpaiHiiB («Mu roToBi 3axuuaTy Hally KpaiHy i
NPOTUCTOATHU arpecopaM i BOEHHUM 3JIOYMHLAM. bo
MM MA€EMO BiJUyTTs HALIOTO MPOCTOPY, HALIOI KpalHH i
Haioro He6a Haf rosioBoto» [20, c. 232]) i mifcymoBye
HanucaHe, BKa3ylo4u Ha MeTy BUJAaHHA: «Mu 6epeMo
CBOE NPABO CaMOCTiHO FOBOPUTH NpaBAy — MpaBAy
Ipo 110 BiHHY, Npo Led yac, npaBAy THUX roJiOCiB, 110
niiHiMalTbcsl ¥ He60 i pobJsTh MOBITPs sACHIUM i
cusbHimuM» [20, c. 233]. [Ipo ne Kagau nanucaBy @b i
nic/is BUXOA4Y KHUTH y CBIT: «HaM gy»e Ba>K/IMBO roBO-
puTHu npo cebe B CBiTi. 3a HAC IIbOr'0 HIXTO HE 3pOOUTH»
(7.10.22). TicHa cniBmpals aBTopa 3 MepekJajadyaMu
Ta BUJABISAMU — Ile COLia/IbHUM KamiTas ycix areHciB
nepek/jaJy Ha yKpaiHCbKO-HIMeLbKOMY IepekJaja-
ubkoMy noJi. ¥ 2022-2023 pp. XKagan yacto BucTynas
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y HiMeyuuHi Ha KyJIbTYpHHUX 3aX0/1aX, 30KpeMa H 3i cBo-
iM My3WYHHUM TypTOM, 1110, 3 OAHOT0 GOKY, PO3LIMPUJIO
ayAUATOPII0 [Jid NpOMOLil YKpaiHCBKOI JiTepaTypy, a
3 iHIIOro 60Ky, MiATpUMAaJIo BOJOHTEPChKI iHiLiaTUBU
aBTOPa, a/I)Ke eKOHOMIYHUH KaliTa/l TaKoX rpae poJib
y JliTepaTypHOMy TpaHcdepi.

BapTo 3a3HauuTH, 10 [JI19 HIMenbKOro JiTepaTyp-
HOTO PUHKY XapaKTepHe >XKBaBe 0OrOBOpPeHHSI HOBUX
BU/IaHb, 30KpeMa W Nepek/JaJHUX. Benuki rasetu u
YKypHaJIH, He JIMIIE JiTepaTypHi, peryjaspHo nyoJiky-
10T IpodeciitHi peleH3il Ha KHUTH, YUTAlbKIi BiATyKHY,
OTJIAAW JITepaTypHUX AUCKYCiH, a HiMelbKa ayJUTO-
pist JOCUTb aKTUBHO 3 HUMHU 3HallOMUTbCA. ba 6inblie:
SIKILlO Ha NeBHe BU/IAHHA BUMILLIA CXBaJbHa pelleH3is
BiIOMOro0 NMUCbMEHHHKA UM KypHaJicTa, KHUra Ta il
aBTOp MalThb HabaraTo Oijiblie MIAHCIB Ha 3HAYHUU
pe30oHaHC cepeJ WHMPOKOro KoJsa ydTadiB. To6ToO, K0
areHciB NepeKJIaZallbKoro M0JIs HajleXaTb TaKOoX i JIi-
TepaTypOo3HaBLi, OTJIAAAYI, XKYPHAJIICTH, AKi CIIPUAIOTH
TOMY, 11106 NepeKJIafieHa KHUra NoTpanu/a 10 yuTaya
i mo6 nepexsaz BUKOHaB cBoi pyHKii. [x Jledpesp Ha-
3UBa€ ekcrneptamu [16]. BianoBigHo g0 mociifxeHHs
YkpaiHcekoro iHctuTyTy (2020) 100 CIPUHHATTSA
Ykpainu i 30kpema ii KyJIbTypH 3a KOPAOHOM, HiMellb-
Kl eKcllepTH, 10 MaloTb CTOCYHOK [0 MIXKKYJIbTYPHHUX
B3aEMUH, BUALIAIU CydacHY YKpalHCBKY JiiTepaTypy
K HaWmoMiTHimKUU deHoMeH, BifjoMuil ¢daxoBiil Hi-
MellbKOMOBHiN aBauTOpii. Cepes KyJIbTYpHUX peHOoMe-
HiB, BiloMUX HiMellbKOMY $ax0BOMY YU TaUy, Ha3WBaJIU
nepeayciMm 0. AugpyxoBuya, C. XKapana, A. KypkoBa
Ta 0. 3a6yxKo (LMUX NHUCbMEHHHUKIB BBaXKalOTb MiX-
HapoJHO BiomMmumu) [1, c. 22-23], y 2020 poui Kagan
OyB HalO6i/bII BHNi3HABAaHUM YKPAiHCbKUM aBTOPOM Y
HimewuuHi i HanexaB f0 14 i3 72 deHoMeHIB ykpaiH-
CbKOI KYJbTYpH, IKUX Ha3WMBaJIM HIMelLbKi eKCllepTH
[1, c. 64]. Take daxoBe cepenoBuUllle 3apa3 i € OJHUM i3
npoMoyTepiB Ykpainu y HiMmeuunHi, afjpke BOHO aKTHB-
HO FOBOPUTD PO KpaiHy i CIPUSE TOMY, LI[0 YKpalHCbKa
JiTepaTypa 3aKpilJOETbCI HAa MeHTa/bHIN KapTi Hi-
MelbKOMOBHHUX YHUTAYiB.

2.3. Penenuisa Ta CTBOpeHH:A iMiJKy YKpaiHwu.
Axuo roBoputu npo GyHKUil sgiTepaTypu 3arajiom,
TO cepeJ, 6araTboX Ha3BeMO Ti, ki HaWbinbLI pese-
BaHTHI [AJid HAWIOI PO3BiAKU: KHUITM NAIOTh YUTayaM
HOBI 3HaHH{, PO3BUBAIOTb €MIIaTil0, CHIOHYKAKTb [0
po3ayMmiB npo onucaHe. [lepeksazHa yKpaiHCbKa JliTe-
paTypa BUKOHYE Iii GYHKIil ¥ HIMEI[bKOMOBHOMY CyC-
NIJIbHO-TIOJIITUYHOMY Ta KYJbTYPHOMY IPOCTOpI Y 1e
WIMpUIOMY Alalla3oHi: Mepek/JaJu JAalTb YATA4aM He
JIMIlle HOBi 3HaHHA NpPO cUTyalii, moAil Yu KyJAbTypHI
SBMILA, 0 IKUX Ma€ CTOCYHOK IepllojKepesio, aje U
pO3BUBAIOTh PO3YMIHHS 3HQUHO LIMPUIOTO KOJIA TEM,
NOB’sI3aHUX i3 YKpalHOIO 3aBJASAKHM Mapa- Ta MeTaTek-
CTaM, CeHCHUOiNi3yI0Th HIMEIIbKOMOBHHUX UYMUTAYiB [0
YKpaiHCbKUX NP06JieM, 103BOJISAIOTh BijpediekcyBaTH
HasABHI CTEePEOTUIIN Y4 HapaTUBHU.

[lnatdoma Blinkist, cTBopeHa AJis mIBUAKOI Ta KO-
pPOTKOI II0a4i OCHOBHHUX AYMOK BUJJaHb, HABOAUTD I'0O-
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JioBHi ifiel kHuru «He60 Haz XapKkoBOM» y TaKUX KaTe-
ropisx: 6ydHi eiliHu, eepoi, dimu, kyabmypa, edHicms [9].
s il kopucTyBauiB, a 0TKe, [iJ11 YATadiB, Lii KaTeropil
y3araJbHIOIOTh 06pa3 YkpaiHW y BOTHI, fika repoiy-
HO 60peThCs, 3axXUILA€E CBOIX AiTell Ta CBOIO KYJIBbTYpY,
06’efHABILNCDH 3apa/iy CMiJIbHOI MeTH.

Mu npoaHazi3yBa/id peLeH3il Ha KHUTY Ta KOMeH-
Tapi 10 LUX peleHsil i BU3HAUYU/IM B HUX YACTOTHICTb
B)XMBAHHS IOBHO3HAYHUX CJ1iB (He BPaXOBYIOUU «HEGO»
Ta «XapKiB», Ta OKPEMO — YaCTOTHICTb iMEHHUKIB. Puc.
1 Bisya/bHO MpeACTaBJIslE HAaWYaCTOTHIiLli iMEHHUKHU
cepen 12656 MOBHO3HAYHUX CJIB y BUMISAI XMapy,
CKOHLIEHTPOBaHOI HABKOJIO aemopa/nucbMeHHUKA/
noema, giliHu Ta Micma. Bniagae y Bidi 4acTOTHiCTb J1eK-
ceM, MOB’sI3aHUX 3i CJIOBOM: KHU2a/mekcm/aimepamy-
pa/moea/pomaH/ nepekaad/obpa3 (3a3Ha4yWMoO, 110
Maibke BCi pelleH3eHTH 3rajyBaju poMmaH KajgaHa
«IHTepHaT», Akui BuioB y Himeuunniy 2018 p. i pos-
KpHUB TeMy BiliHH, X04a Ha TOW Yac HiMelbKi MOJITUKH
Ta MeJjia HasuBaau i1 KOHGJIIKTOM YU YKpaiHCHKOIO
Kpu3010). YacTo BXKMBAIOTLCS TAKOX JIEKCEMMU TaKHX
TeMaTU4YHUX TPy a0du/dpye/condam/ dumuHa, Kpa-
iHa/icmopia/kynemypa, siki i TBOpATb 06pa3 YkpaiHu
Ta il Jirofel. OKpeMo TeMaTU3YITbCS pelleH3eHTaMU
«poCisiHU», 306pakeHi aBTOPOM sIK BapBapH. Lis Tema,
sk i migHaTa XKagaHom npo6saeMa 60MKOTY pocificbKol
KyJIbTYPH, BUKJIMKa/a y HiIMeLbKOMY CYCIIJIbCTBI 4u-
MaJio AUCKYycil (mpo 1e 3rofoMm).

Ane, 3BU4aiiHO, Ai€EBICTD BIJIMBY NepeKJIaAHOI JiTe-
paTypu He BUMIPIOETHCA JIMIIE YaCTOTHICTIO BXXKUBaH-
Hsl IeBHUX JIeKceM. Y 6i/bII0CTi pelLieH3iH nifikpecieHo
BaXKJIMBICTb 3HAWOMCTBA 3 YKPAiHCbKOIO JIiTEPaTypoOIo
JAJI1 po3yMiHHA YKpaiHu i Te, mo HiMeyunHa noyasa
yCBiJOMJIIOBAaTU LMBiMi3aliiiHy 3arpo3y 3 60Ky pocil
auie nicag 2022, xoya caMe yKpaiHCbKi NIMCbMEeHHUKU
He pa3 FOBOPHUJIM PO 1Lie Y CBOIX JIiTepaTypHUX BUCTY-

BicHmk XapkiBCbkOro HauioHanbHOro yHiBepcuteTy imeHi B. H. Kapasina
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nax y HiMeuuuHi., nounnarwouu 3 2014 p. /111 HAOYHOCTI
HaBeJleMo [JiBi YMKH pelleH3eHTiB: «Pocilicbka 3arap6-
HUIIbKa BillHa B YKpaiHi cnpsiMoBaHa TakoX i MpoTH
YKpaiHCbKOI KYJIbTYPU Ta i;eHTUYHOCTI. TaKUM YUHOM,
YUTAHHA YKPAIHCBKOI JITEpaTypU CTAE NOJITUYHUM
aKTOM, IKU{ NMPOTUCTOITh 1{bOMY 3HHUIEHHIO Ta PO3-
LIMPIOE TOMIAA Ha YKpaiHy, i Hapox Ta ii icTopito»;
«TaK, MM MyCUJIM 6 3HATH PO 1ie paHillle, AKOU Kpalie
YHTAJIU CXiTHOEBPOIENCHKUX aBTOPiB» [13].

[licaist BUXoAy B CBIiT KHUTH «He60 Hazx XapkoBom»
aBTOpP OTpPHUMaB NpeMild MUPY HIMeLbKOI KHUTOTOp-
riBjai. B o6rpyHTyBaHHI Kypi 3a3HauuUJI0, L0 BIIAHO-
BY€E YKpaAiHCbKOI'0 MMCbMEHHHUKA | My3MKaHTa 3a Horo
BUJATHY MUCTELbKY TBOPYICTH i r'yMaHi3M, 3 AKUMU
BiH ize go srozel, i gonomarae iM, pU3UKy0YU CBO-
iM KUTTAM: «CBOIMU poMaHaMH, ecesiMH, BipllaMU Ta
nmiceHHoto Jiipukow Cepriit XagaH mepeHOCHTh Hac
y CBIT, 1110 3a3HaB BEJUKUX MOTPSCiHb i BogHOYaC 6a-
3yeTbCA Ha Tpajuuliax» [..] [lMCbMeHHUK 3HAXO4UTb
BJIACHY MOBY, fiKa JudepeHLiHoBaHO [T0OKa3ye HaM Te,
YOTO IOBIO He XOTiJM NoMidaTH. BayMinBo i yBakHO,
MOeTUYHO U paAukaibHO KaZlaH NOKasye, K JIOAU B
YkpaiHi HamMararTbcs [...] BECTH XKUTTH, 110 BU3HAYa-
€TbCs IPAarHeHHAM 10 MUPY i CBOOO/Y, He3BaXKalo4U Ha
HacwLisi» [12].

Y Tomy x 2022 p. XKagaH ctas saypeaToM npemii 3a
MOJIITUYHY AYMKY iMeHi 'aHHU ApeHAT, iKa IPUCYKY-
€TbCA TPOMAJICbKUM Jifl4aM 32 KpUTUYHE OCMUC/IeHHS
Cy4yacHOI MoJIiITUKU. B 06rpyHTYBaHHI XKypi HI1ocs, 110
norya gy, AKi 2KazjaH NponoHye YyuTayaM Ha yKpalHCbKe
CYCHiJICTBO, i CNOCi6, ¥ KK BiH po3M0Bia€ mpo Te, Ik
nepexxuTH BiKHY (3 2014 poky), € VHiKaJIbHUMU B HO-
BiTHIM eBponeMchKil JiTepaTypi. «KasaH He mpocTo
ONHKCY€E YKpalHCbKUHM CBIT, a ¥ Jomomarae 3po3yMiTu
Horo, y BCbOoMy HOTO Xaoci, Horo CTpakJaHHSX, HOro
JofsHocTi» [18].
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Puc. 1. Xmapa cais: vacmomuicms iMeHHUKI8 y peyeH3isix Ha kHuzy Kadaua
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Lli nBi npecTHKHI BiI3HAaKU BUBEJM aBTOpa Yy pAn
HaMBiJOMIlIMX NMCbMEHHMUKIB i 361IbIININ HOTO CUM-
BOJIIYHMU KamiTa/q Ta MeJilHYy NPUCYTHICTb: aBTOP
OTpHMaB YHCJIeHH] 3aNpolleHHs Bif JiTepaTypHUX 6Y-
JUVHKIB, YHiBepcUTETIB Ta jiTepaTypHux decTUBaIiB
Ta, BignmoBiaHO, - miaTdopmy AJsa npomolii YkpaiHy,
Jle TMCbMeHHHKA yBa)XHO CHPUMMalOThb Ta peTpaHC-
JII0I0Th HWoro Meceki. Buctynu »KazaHa Ha Bpy4yeHHi
npemiit — Ha/I3BUYaNHO MOTYXXHI TEKCTH, sIKi eMOI[ilHO
Ta 06pasHo, ajle pa3oM i3 TUM peasliCTUYHO ONHUCYIOTh
OyaHi 6pyTasbHOI BiliHU, TeMAaTU3YIOTh POJib CJI0BA Y
1el yac, Mix psjKaMyd HOTo MPOMOBU MICTUTbCSA 3a-
KJIUK [0 CJIyXayiB He CTOATHU OCTOpOHb. JKajaH mij-
KpecJIUB Bary Ta 3Ha4eHHS MOBH U JliTepaTypH B eK-
3UCTeHIilHIl 60poTh6i Tak: «[lokH y HAc € Hallla MOBa,
y Hac € MpUHANMHI NeBHUH LIAaHC 6YTH B 3MO3i MOSICHU-
THU cebe, CKa3aTH CBOI mpaBAy» [12], o B ymMoBax iH-
dbopmaniliHoi BilHU fIK HiKOJIM BaX/IMBe /151 YKpaiHU:
MOSICHUTH cebe i CBOI0 60pOoThOy Ta po3BiHYATH Midu
npo YkpaiHy, HaB'si3aHi HiMelLbKOMY CyCNiJIbCTBY poO-
CificbKOI0 mpomnaraH/oro.

Ha kHury Buiiio 6isbllle BOX JeCATKIB peleH-
3if y HaWGIIbIIMX raseTax Ta >KypHajax HiMelbKO-
MOBHHUX KpaiH: «Spiegel», «Neue Ziricher Zeitungy,
«Stiddeutsche Zeitung», «Die Zeit», «Frankfurter
Allgemeine Zeitung», «Handelsblatt» Ta iHmux.

Binbla yacTMHA KPUTHUKIB, )KYPHAJIICTIB Ta peLeH-
3€HTIB CXBa/IbHO BIATYKHY/IMCA Ha BUJAHHS Ta Haropo-
[y AJ1s1 aBTOPa, 3a3Havaruy, 1o «He6o Ha XapkoBoM» —
1le «<HalKpallle, 1110 MOKHa IPOYUTATH NPO YKpaiHy Cbo-
rofHi» [19]. PerieH3eHTH pO3LIUPUIIU A/l YUTAYIB KOJIO
3HaHb Npo YkpaiHy. 30KkpeMa, aHaJli3 pelieH3ill BUSBUB
BUCOKY YaCTOTHICTb TaKUX KOHLENTIB, fKi y CYKyIHOC-
Ti XapaKTepU3y0Thb Hallly KpalHy 3arajioM Ta y CUTyaLil
BiliHH, 30KpeMa: MydxcHicmb, cnpomus, nidmpumka, 83a-
emodonomoaa, onMuMiaM, 2Hi8, HEHaBUCMb, CUHbO-HC08-
mutl, Caasa Ykpaini (y TpaHckpumuii), a Takox Xapkie
- dpyee 3a geauvuHow micmo YkpaiHu, micmo cmydenm-
cmea Ta ykpaiHCbko2o asaHzapdy, 3 WOTO Ky/1bmypow
cyeHorw, ¢ecmusansamu Touo. PeleHsil npe3eHTYOTb
TaKOXX TaKi KOHLENTH, AKi eKCIUIILIUTHO He 3ycTpiya-
I0TbCA Y KHU3I, aJle CTOCYITbCA KOHTEKCTY YKpaiHCbKOI
icTopil Ta Ky/ZIbTYpH 1 CTBOPUJIM LIUPOKY MaJITPy icTo-
PUYHO-KYJbTYPHOIO TJIa, IKe JJ03BOJIUJIO HiMelLlbKill ay-
AUTOPil 3p03yMiTH B3a€EMO3B’I3KH, IPUYHUHU Ta HACiJ-
KU pocilicbkoi arpecii npotu YkpaiHu Ta yKpaiHCbKUM
CNIIPOTUB: 8IdYymms cniabHOCMI, cmpamezisi 8UMCUBAH-
HSl, KO3aKU, KO3aybKa 3a4icka, 8U3601bHA 8IllHA TOLLO.

3 iHLIOrO 60KY, HiMelbKi XXypHa/TiCTH KPUTUKYIOTh
Kapana 3a pajukasiaM Ta Te, 1[0 aBTOP, IKUH y CBOIX
nomnepeaHix TBOpaX «sK HIXTO iHIIUN BUCTYNAE NPOTU
OJIHO3HAYHOI [TepCIeKTUBU 3aBJAKU CBOIM JiTepaTyp-
HUM MeTadopaM Ta 6araToIJIAaHOBUM obGpasaM, Temep
He 3aJIM1IAE MicIs AJis1 aMbiBasieHTHOCTI, nuiy4yu «Tod
den russischen Invasoren», «Die Russen sind Barbaren»
oder «Monster», [..] 1o 3po3yMisio 3 oAy Ha CUTY-
alilo BiMHM Ta >KaXJIMBi BOEHHI 3JIOYMHHU HaIaJAHMKIB,
IpoTe OJHOYACHO PO3KPHBAE, 1[0 TBOPYICTh Yy TaKih
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CUTYyalil HapaXXa€eThCsl HAa He6Ge3MeKy BHYTPILIHbOI ec-
Kajauii MoBu» [14].

Bimomuit HiMelbKUH KypHasticT @paHl, AJbT HaNu-
CaB JOCUTB rocTpy cTaTTIo «[IpeMisg Mupy AJ1s1 HeHaBUC-
HUKa POCiAH?», Ky NlepeipyKyBaJIu KiJibKa BUJaHb, Ha-
NpUKJIaZ, mifJ 3arosoBkoM «CKaHZa/lbHA Bifj3HaKa». Y
il cTaTTi 3Hal 1A BijoOpaXkeHHS CycnisibHA JUCKYCis
B HiMeuuuHi o0 migxiB NiATPUMKU YKpalHU. AJIbT,
NPUXUIBHUK «\MUPHOTO BPETyJII0OBAHHSA», NIIACAB CyM-
HO3BicHUH «MaHidecT 3a MUP» HiMEIbKUX MOJITHYHUX
i KyIbTYpHUX [isi4iB 3 BUMOTOI0 NMPUINUHUTU BilCbKO-
By NMATPUMKY YKpaiHM Ta po3no4yaTH MHUpHI Iepero-
BOpH. Taka M0O3ULIA «3aXWUCHUKA MUPY» MICTUTb BCe XK
nigMiHy NOHATH Ta BUJAE TpajuliiiHe A HimeyuuHu
3aMUJIYBaHHSI POCIHCHKOI0 «BEJUYYI0» TA KYJbTYPOIO:
«Hama cosiapHicTb 3 ykpalHCbKUM Hapo/0M, Ha SIKUM
HanaB IlyTiH, 3po6usa Hac MopasbHO cainumu? I[lpus
MUpY 3a HeswoAaHicTb? [IpeMis MUpy /g NoeTa, AKUK
He MOXe BifipisHWUTH BilicbkoBoro 3sioyuHIA [lyTiHa
Biz pociiicbkkoro Hapoay?», nuiie aBTop [5]. He 6yzemo
JleTas1i3yBaTH XMOHICTh TBEP/AXKEHHS NP0 EAUHOTO Bil-
CBKOBOTO 3JIOYMHI4, ajle MiJKpecauMo, 10 A0 yCixX pe-
I[eH31 MOXKHA TPOYUTATH YHUCIeHHI KOMeHTapi, ki ne-
pepocTarThb y AUCKYCII Ta NepeBaXKHO NepexoidaTh Bij
JiTepaTypu Ao nosaituku. Taki guckycii BeayTbes i Ha
HiMeIbKOMY pajiio Ta TejiebayeHHi, a TaKoX y myoJiiy-
HOMY IIPOCTOPI i3 3alpOILIeHHAM eKCIepTiB.

OfHYy 3 BaXJMBUX Te3 LMX JUCKYCil BHKJaB
M. Besnb1, sikuii pa3om i3 XKazaHoM BigbupaB Jonucu
AJs1 KHUTH: «Mu cBigoMo 3anuuiuau (B KHU3i) 1i BU-
ciaoBaoBaHHA KazaHa, yepes fki TyT, y HimMeuyuuHi,
MepevinIneTbcs poMajicbka AyMKa [..], Gaxawouu
6auuTH KepTBY «O6e3/loraHHO0O». be3 Takoro 3Haky
SIKOCTi He MOXKe OyTHU Halloi coJlilapHOCTi. B Moix ouax
[e — axJIMBA 3apO3yMIJIICTb — JUKTYBATU YKpPalHLAM,
1110 XKMBYTb B YMOBax 25 paKeTHHUX aTakK B JleHb, K iM
Npo Ije BUCJOBJIIOBATHUCS, SIK IM 06XOAUTUCA 3i CBOIMU
NOYYTTAMHU 3 OIVIAZYy Ha LIOJEeHHY peasibHy 3arposy
3HMIeHHs» [17]. UaeTbca npo Te, 0 YacTHHA HiMellb-
KUX IHTeJIeKTyasiB NOBYA€ YKPAIHCbKUX NMUCbMEHHU-
KiB, IKOI0 Mae 6yTH JiiTepaTypa, — He nadoCHOM, He
HaZATO Cy6'EKTUBHOI YU €MOLiiHOI Ta CTapaHHO Bij-
pediekcoBaHOO, i TEPEHOCUTD 110 MO3KLLiI0 «KPAILOTr'0
pO3yMiHHA» Ha CTaBJIEHHA |0 YKPAIHCBKOIO KYJbTYp-
HO-TIOJIITUYHOTO XXUTTA 3arajoM. Llg TeHaeHLisa oTpu-
MaJla Ha3By westsplaining, 1110 MOXXHa TJIyMa4yUTH K 3a-
po3yMisicThb 3axo/ly Ta NepeoLiHKa CBOIX 3HaHb y napi
3 Hepo3yMiHHAM CxifHol EBponu. Y BiNIOBiAb Ha TaKy
TEeHJEeHLi0 3a iHIliaTUBOI JiTepaTypo3HaBLiB-eKC-
neptiB y 2023 poni B HiMeuuuni 6ys0 ony6/1ikoBaHO
KHUTY «Bce mopoxde, HiXX yKpaiHCbKI KUTTA. TeKCTH
Npo BeCTCIJIEWHUHT Ta BiliHy» [Konarzewska], B skiit
BMIlLleHO TEKCTU 44 yKpalHCbKUX, HIMEl|bKUX, aMepu-
KaHCbKUX, NOJIbCbKUX NUCBMEHHUKIB, MepeKJajayis,
JiTepaTypo3HaBLIB Ta iCTOPUKIB, SIKi, 3 OJJHOTO OOKY,
pO3MOBiAATHL PO KyJbTYpHe PiSHOMAHITTA YKpaiHU
(A. lloptHOB), cipoTuB arpecopy (C. XKagaHn) i siTepa-
Typy nif yac Bifinu (I. Kpyk), a 3 iH1I0ro 60Ky, rocTpo
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KpPUTHKYIOTh HiMenbkuil nanudism (B. Yepenanun),
MOSICHIOIOTh iMITepChKi HapaTUBU POCINCHKOT KYJIbTYPU
(H. CHapanko) Ta ii BignosiganbHicts (C. [TaHuyY).

TakuM 4YMHOM, MOXHa TOBOPUTH IpPO IIHPOKY
CyCHiJIbHY JUCKYCil0 K NPO caMy KHUIY Ta Ii aBTO-
pa, npo Horo MoBy Ta 06pasH, Tak i Npo po3LIMpPEHHs
ysIBJIEHHSI HiMelbKUX YHUTayiB Mpo YKpaiHy Ta HeoO6-
XIZHICTD 11 MiATPUMKH, Je OLHOYACHO i3 acCleKTaMHU
Mi3HaHHSA HJIeThCd PO MOYYTTs, eMmaTito. BianosigHo,
MOXXHa CTBep/pKyBaTH, 10 NepekJaJeHi JJomnucu
Kajana ctasm BaroMuM iMny/abcoMm [0 BIJIMBY YKpa-
THCBKOI JliTepaTypy Ha NOJIITUYHI NOIVIALU HiMElbKO-
MOBHOI ayAuTopil, a NpeJcTaBJeHHs Ta 06rOBOPEHHs
TBOPYOCTI YKpaiHCbKUX aBTOpiB y HiMeyunHi MoxHa
BB@XaTU NPOAYKTHBHUM 3 TOYKHM 30py JIOHECEHH:
BaXKJIMBUX Mece/KiB Ipo YKpaiHy.

2.4. llepexitagaubKi pimieHHd. Ciaij BU3HATH, 110
nepekJafiadyi NMPUTPUMYIOTbCS BU3HAYEHUX CTpaTe-
ril y BiATBOpEHHI MeBHUX OCOGJIUBOCTEN OpHUTiHAY.
Tak, TonoHiMH, 0c06JIMBO Ha3BU XapKiBCbKUX palloHiB,
MoAAalThCcA K TpaHcKpunuis: Bawaria, Moskaliwka,
Saltiwka, Rohan, 3a BUHATKOM TOIIOHIMIB i3 3arajibHoOI0
Ha3BOM, SKi NepekJafaloTbcs: Ha Xoa00Hil Topi - auf
dem Kalten Berg. Ha3Bu yCcTaHOB 4M CTaHLill MeTpo
MOSICHIOIOTBCSl 3@ /IONIOMOTO0 JI0[laBaHHSA 3arasb-
Hol Ha3BM: do [Iposiemapcukoi — bis zur Metrostation
Proletarska. BnacHi HasBu-abpeBiaTypu, dki Bigowmi
JiMIle MelIKaHIsIM XapKoBa, po3InppoBYOThCH, iHOA]
0 LIbOTO JIOJAEThCA 3arajibHa HasBa: Ha XT3 - Viertel
um das Traktorenwerk. T'acsio Caaea Ykpaiui nepeksa-
naetbesa: Ruhm der Ukraine. Takui niaxig go BigTBO-
peHHs OHOMAacCTHUKH Ta peasiii cBiAUYUTb Npo GakaHH:A
nepekJia/iayiB 36eperTy xapKiBCbKUI KOJIOPHUT, aJle pa-
30M i3 TUM 3aBJAKHU CTpaTerii «30/10TOI cepeJUHU» He
3aJIMLIMTH YMTa4ya cepesi 3aCUJLISA 4yKUX Ha3B.

Po3MoOBHI oJUHULII IepealoThCs 34e061Ab1UIOT0 Hel-
TpaJibHO: YkpaiHcbKi s8ilicbkosi npayroomsb kpymo - Das
ukrainische Militdr arbeitet beeindruckend; eopoau noua-
Au gaaumu no micmy - Gleich darauf fing der Feind an,
auf die Stadt zu feuern; @omku 3 dums4oz2o matidaH4u-
Ka Ha nieHivHili Canmisyi, ki 3apa3s € e Hemi - Die Fotos
vom Spielplatz in Nord-Saltiwka, die jetzt im Netz sind.
Pa3oM i3 TUM, 4yacTMHA pO3MOBHOI JIEKCUKHU NIepela€Th-
csl CTUIICTUYHUMU eKBiBasieHTaMu: yHigep — Uni. ['py6a
Ta JlalJIMBa JIEKCHKA, 1[0 BUPAXKa€ NMOYyTTs HEHABUCTI
Jl0 arpecopa, 3aBX/AU NepeJaeThbCs JIEKCUKOI i3 Ta-
KUM CaMUM CTHJICTUYHUM 3a0apBJIEHHAM: 8UPOOKU —
Arschlocher, mepszoma - Unrat. flkuo KazaH BXXUBa€
BJIYYHI ONMMCH, lepekIaZiadi 3HaXoaTh GYHKIIOHANbHI
aHasoru: Ha syauysx 6azamo noaiyeticbkux - 8idn108410-
tomb aigux — Auf den StrafSen - viel Polizei - sie sucht nach
«falschen Fuffzigern [20, c. 8]. (HiMmeubkuit po3MoBHUM
Bupas falscher Fuffziger o3HauyaB Mo4aTKoOBO cdasb-
1I0BaHy Kymniopy HoMiHasoM 50 Mapok, B pe3y/abTaTi
MeTadOPHUYHOI0 NepeHeceHHs Tak Tenep Ha3UBalOThb
O6pexyHa, HeyecHy 0co0y, sika BUIa€ cebe 3a yecHy). Tak

caMo LjikaBUM 06pa3 nayaHu 60p30 3 cEMKAMU Cudsameo
nid kiockamu BiATBOPEHO MepeK/aZallbKUM HEeO0JIOri3-
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MoM sitzen die Bier-und-Sonnenblumen-Rabauken vor
den Kiosken [20, c. 25], fie A1 cTBOpeHHs BiZinoBiJHOTO
06pa3y [i0laHO nueo Ta NalaHiB Ha3BaHO >KapTiBJIM-
BO-mIpocTOopiuHUM Rabauken («HeoTecaHUH Xysiran»).

He HazTo yacToTHi eniTeTn Ta MeTadopu MalcTep-
HO BIJTBOPIOIOTbCA NepeKaajadaMu TaKUMHU CaMHUMU
TponaMu: 3anadae 21uboka HeguvepnHa muwa — worauf
tiefe unermessliche Stille eintritt; micmo-gopmeys -
Festungsstadt.

Y kiHIi KHUTU NOJJaHO KOMeHTapi, moB’si3aHi 3 ne-
peksazioM. BupaBenb 3a3Haydae, 10 TYT MOSACHIOKOTb-
csl Jivlle Ti iCTOPUYHI YW Cy4yacHi iMeHa U NOHATTS,
AKl MOXKYTb OyTH MeHUI BiJOMUMH YUTa4aM. 3 L[bOr0
BUIIJIMBAE, 1110 HiMEIbKOMOBHA ayAUTOpiA BXKe miAro-
TOBJIeHA i Mae GOHOBI 3HAHHS MPO YKpaiHChKi peasil
abo 3araJioM LjikaBUTbcs YKpaiHoto. CepeJ, KOMeHTa-
piB 3ycTpidyaeMO NOSICHEHHS LIOA0 YKpalHCBKUX BYe-
Hux (10. llleBesnboB), nucbMeHHUKIB (M. XBUIbOBUH,
M. Kynim, M. Baxan), my3ukaHTiB (A. XJIMBHIOK),
KyJ1bTypHUX deHoMeHIiB (meamp «bepesiaby, [I'amull
Xapkig), cydacHUX peasii 4M JIEKCUYMHUX HOBOTBODIB
BiliHU (Bos10HmMepu, «Xapmisw, #ibawmeixnoemuuHo,
pawucm). be3nepeyHo, Taki NapaTeKCTH JONOBHIOIOTh
Ta PO3IIUPIOIOTb 3HAHHA YUTAUIB K NIPO YKPAIHCBKY
icTopir, Tak i npo chorofeHHs, GpopMyrOUu 06pa3 He
JIM1le BOEHHUX OY/HIB, ajle 1 I pOMa/iIsiHCbKOTO CYCMiJb-
CTBA, KYJIbTYPHUX TPaAuLliil Ta JiTepaTypHOI TATJIOCTI.

3. BUCHOBKHA

Kuura «Himmel iiber Charkiw» - TBopuuii inTep-
MeJlia/IbHUHM NPOAYKT Iepekajy, 1o 3alHAB MOMIT-
He Miclle y CyCHiJIbHO-NOJITUYHOMY H JliTepaTypHOMY
npocropi HiMmeyynHu 3aBAsKM crniBHpali areHcis Ie-
peKJalallbKOro I0Jid i3 COJIIIHUM MOBHHUM, OCBITHIM,
CUMBOJIIYHUM KalliTaJOM Ta NPOAaKTUBHOK IO3ULIEN0
MIDKKYJIBTYPHUX TOCEPEHUKIB I IpOMOyTepiB YKkpaiHu:
aBTOpa, epekJ/aZadiB, BUAaBHUILTBA, HOTO JiTepaTyp-
HOi peJJaKkTOpPKHU Ta eKcnepTiB (pelieH3eHTIB, KypHa-
JIicTiB, JiTepaTypo3HaBLiB). BoHa BUKOHYE BaXKJIUBY
MOJIITUYHY Ta iMaroJioriyHy QyHKIlit0, 3apONOHYBaB-
1M 6araToBEKTOPHUN MO3UTUBHUM 06pa3 yKpaiHCbKO-
ro CyCHJIbCTBA, L0 3aXUILAE CBOK He3aJIeXHICTb Ta
KYJIbTYPHI 300y TKH, i aneJstoe A0 HiMellbKOMOBHOI ay-
JAUTOpIl i3 3aKJIMKOM [0 NiATPUMKHU YKpaiHu. Jluckycil
HaBKOJIO KHUTU 36iibMWIN 11 MeJiiHy NPUCYTHICTD i
3a4eNU/Iv HU3KY MOJITUYHUX, eCTeTUYHUX, KYJIbTYpO-
JIOTIYHUX, eMOLiMHUX acleKTiB, fKi ceHcub6inizyBamu
YyyTaya [i0 CIPUHHATTA YKpaiHU.

[lepcnekTUBU JOCJi/XKeHHS B6AaYaeEMO y
[OJaJIbIIOMY aHaJli3i Cy4yacHOr'0 CTaHy YKpaiHCbKO-Hi-
MELbKOTO IepeKJiay Ta pelenuil ykpalHCbKOI JiTe-
paTypH y TpbOX HIMELIbKOMOBHHUX KpalHaX, 30KpeMa, 3
ONUTYBaHHSMU PECNOH/IEHTIB (eKCcrepTiB Ta YUTAYiB).
Baxk/1MBO AOCHIJUTH POJIb lTapa- Ta METATEeKCTIB y Mo-
cuJIeHHI iMaroJioriyHol GyHKIIT nepekyiazy y KijabkKic-
HOMY Ta sIKICHOMy aclleKTaX, a/)ke BOHM 6e3nocepej-
HbO BIUIMBAlOThb Ha peLenuilo BUAAHb YKpPAlHCBKUX
aBTOPIB y HIMEJbKOMOBHUX KpaiHax.
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“THE SKY OVER KHARKIV”: ON THE POLITICAL AND IMAGOLOGICAL FUNCTIONS OF TRANSLATION

The aim of the research is to highlight two specific functions of translation, namely political and imagological, based on
Ukrainian-German translation over the past three years. The study is relevant because of the need to demonstrate the importance
of translation in the political arena, primarily in creating an image of Ukraine, its literature and culture abroad. The object of the
study is the impact of translation on the formation of public opinion in Germany about Ukraine and its literature, and the subject
of the study is the verbalisation of the imagological function of translation in all its manifestations. The research is based on the
book by Serhiy Zhadan “Himmel iiber Charkiw. Nachrichten vom Uberleben im Krieg” (2022) published in Germany, reviews of
the book, and public discussions about the author and Ukrainian literature in the German-language press and social media. The
main results of the study: the book is characterised as a translation without the original text; the role of translation field agents
in preparing the publication and ensuring its reception in the German-speaking literary scene is described; the reviews and the
feedback on the publication as well as the frequency of lexemes in them are analysed and the results are visualised in a word
cloud; translation approaches are described. Conclusions: The book “Himmel Giber Charkiw” is a creative intermedial translation
product that holds a key role in the socio-political and literary space of Germany thanks to the cooperation of translation field
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agents with solid linguistic, educational and symbolic capital and the active position of intercultural mediators and promoters of
Ukraine: the author, the translators, the publishers and the experts. The book fulfilled an important political and imagological
function, offering a multi-vector positive image of Ukrainian society defending its independence and cultural achievements, and
appealing to the German-speaking audience to support Ukraine. The discussions around the book increased its media presence
and focused on a number of political, aesthetic, cultural and emotional aspects that sensitised the reader to the perception of
Ukraine.

Key words: image of Ukraine, imagology, paratext, Serhiy Zhadan, translation agent, translation function, Ukrainian-German
translation.
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